ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left

Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007885
Mfr. No.: 103095-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928622
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr das MDT ESS Chassis entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle potenziellen Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt an Ilhrem Tikka T3 Gewehr montiert ist, bevor Sie es verwenden.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und optionen, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

* Verwenden Sie das Gewehr nicht, wenn das Chassis oder Zubehdrteile beschadigt sind.

® Bei der Verwendung des Forends, stellen Sie sicher, dass die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen
ordnungsgeman installiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:
® Entfernen Sie das alte Chassis von Ihrem Tikka T3 Gewehr.

® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemaR der beiliegenden Montageanleitung.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile sicher angebracht sind.

2. Installation des Forends:
® Wahlen Sie die gewiinschte Forendlange (12", 15" oder 18").

® Montieren Sie das Forend gemaf den Anweisungen in der Montageanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass die Schiene korrekt installiert ist, wenn Sie eine verwenden.

3. Einstellung des Schaftes:
® Wahlen Sie den gewlnschten Schafttyp (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock oder Skeleton

Carbine Stock).
® Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Anpassung des Schaftes.

4. Verwendung des Gewehrs:

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Gewehr sicher und funktionsfahig ist.
® Halten Sie beim SchieRen immer die Sicherheitsvorkehrungen ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafi den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstiitzung bezuglich Ihres MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu gewébhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, auf Sicherheitswarnungen und Riickrufinformationen zu achten. Uberpriifen
Sie regelmafig die EU Safety Gate Plattform, um tber mdgliche Rickrufe oder Sicherheitswarnungen informiert zu
bleiben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3. This guide provides essential safety
instructions, installation guidance, and usage recommendations to ensure safe operation and longevity of your
product. Please read this guide thoroughly before using the chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the chassis for signs of wear or damage.

Keep the chassis away from children and unauthorized users.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
In case of any doubts or questions regarding the product, consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Using incompatible components may compromise safety and performance.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the chassis is compatible with your specific model of Tikka T3.
® Follow the installation instructions carefully to avoid incorrect assembly.
®* Never exceed the recommended specifications for weight or usage.
® Use only manufacturerapproved accessories and components.
®* Age and AudienceSpecific Warnings:
® This product is intended for use by individuals who are 18 years or older.
® Ensure that anyone using the chassis has adequate training and understanding of firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Instructions:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting the installation.
Remove the existing stock from your Tikka T3 carefully.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the Tikka T3.

Securely attach the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s specifications.

Install the forend and stock of your choice according to the manufacturer’s instructions.

Check for any loose components and ensure everything is securely fastened.
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® Usage Instructions:

Always handle the firearm with care and in accordance with the basic rules of firearm safety.
Regularly check the chassis and all components for signs of wear.

If using the forend with rail mounts, ensure that any accessories are securely attached.
Store the chassis in a safe and dry location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.

® For the chassis itself, check local regulations regarding the disposal of aluminum products.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided by your retailer or the
manufacturer. They will be able to assist you with any questions or concerns regarding your MDT ESS Chassis

Base.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your MDT ESS Chassis Base and use it responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el chasis ESS Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento
excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones claras y practicas para el uso adecuado del
chasis, asi como informacién sobre la seguridad del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas que no sepan usarlo.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

Usa el chasis solo con las armas de fuego para las que ha sido disefiado (Tikka T3 y T3x).

No modifiques el chasis o sus componentes de ninguna manera.

Si sientes que el chasis no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Aseglrate de que el area de tiro esté libre de obstrucciones y personas no autorizadas.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desee disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el chasis.
Familiarizate con el funcionamiento de tu arma y el chasis antes de realizar disparos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacidén: Asegulrate de que tu arma esté descargada. Retira el magazine y verifica que no haya municién
en la recamara.

2. Retira la Culata Original: Desatornilla y quita la culata original de tu Tikka T3.

3. Instala el Chasis: Coloca el chasis ESS en el receptor de la accion. Asegurate de que esté alineado
correctamente.

4. Fija el Chasis: Utiliza los tornillos proporcionados para asegurar el chasis al receptor. Aprieta firmemente,
pero evita el exceso de torque.

5. Instala el Forend: Selecciona el forend de tu eleccién y colécalo en el chasis. AsegUrate de que esté bien

ajustado.

6. Ajusta la Culata: Si has elegido una culata ajustable, asegurate de que esté en la posicion deseada y fijada
correctamente.

7. Verificacién Final: Revisa que todos los componentes estén firmemente instalados y que no haya piezas
sueltas.

Uso del Chasis

® Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usarlo.
® Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado y seguro.
® Ajusta la culata y el forend segun tus preferencias antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Siel chasis esta dafiado o ya no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante para facilitar la

asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu
chasis ESS Tikka T3 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS Tikka T3. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider & utiliser votre
produit en toute sécurité et pour garantir votre satisfaction. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
chéssis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le chassis conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le chéssis a la portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation sécuritaire du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Le chassis est concgu pour les fusils Tikka T3 et T3x. Ne Il'utilisez pas avec d'autres
modeéles.

* Manipulation : Soyez prudent lors de l'installation et de la manipulation du chassis. Utilisez des gants si
nécessaire pour éviter les coupures.

®* Montage de la lunette : Suivez les instructions spécifiques pour le montage de la lunette et assurezvous que
tout est bien fixé avant utilisation.

® Charge maximale : Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour le chassis. Consultez le
manuel pour plus de détails.

* Environnement d'utilisation : Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (températures
élevées, humidité excessive) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
® Retirez I'ancien chéassis de votre fusil Tikka T3.

® Alignez le nouveau chéssis avec les points de fixation du fusil.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en place. Assurezvous qu'il est solidement attaché.

2. Installation du Gardemain :
® Choisissez la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
® Fixez le gardemain au chéssis en utilisant les rails appropriés (complet, partiel ou sans rail).
® Veérifiez que le gardemain est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Montage de la Lunette :

® Utilisez des rails de montage de lunette spécifiques a I'action fournis.
® Assurezvous que la lunette est correctement alignée et fixée.

4. Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les pieéces sont correctement installées et en bon état.
® Utilisez le chassis uniquement dans un environnement sdr et contrélé.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sijvous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser du chéassis, contactez votre municipalité pour des
conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT ESS Tikka T3, veuillez consulter
les ressources en ligne disponibles ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le chassis MDT ESS Tikka T3. Utilisezle de maniere responsable
et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e comfort durante l'uso. Tuttavia, & fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi hon previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Utilizza il prodotto solo in ambienti ben ventilati.

Assicurati che il Chassis sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione per I'Installazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
® Controlla che il Chassis Base sia compatibile con il tuo modello di arma.

2. Installazione del Chassis Base:
® Rimuovi il calcio originale dall'arma.
® Posiziona il Chassis Base sul corpo dell'arma, allineando i fori di montaggio.
® Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Montaggio del Forend:

® Scegli la lunghezza del Forend desiderata (12", 15" o 18").
® Monta il Forend sul Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche incluse nel pacchetto.

4. Installazione del Calcio:

® Seleziona il tipo di calcio (standard Skeleton, pieghevole o Skeleton Carbine).
® Fissa il calcio al Chassis Base seguendo le istruzioni fornite.

5. Controllo Finale:

® Verifica che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un controllo finale prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta disposizioni dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un
professionista qualificato.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base Tikka T3. La
tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Chassis ESS
Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Tikka T3. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zamiennych zatwierdzonych przez producenta.

Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

Nie kieruj lufy broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.
2. Montaz podstawy:
® Zdejmij oryginalng podstawe z karabinu Tikka T3.
® Zamontuj podstawe ESS Chassis, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa prawidtowo dokrecone.
3. Montaz forendu:
®* Wybierz odpowiednia dtugos¢ forendu (12", 15" lub 18").
® Zamontuj forend na podstawie, upewniajac sie, ze jest stabilny.
4. Montaz kolby:
®* Wybierz kolbe (standardowa, sktadana lub Skeleton Carbine).
® Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
® Uzywaj tylko amunicji zgodnej z wymaganiami produktu.
® Przechowuj produkt w odpowiednich warunkach, aby zapewni¢ jego dtugowiecznosé.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt i jego czesci nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem w celu uzyskania informacji na temat
wiasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytossasi turvallisessa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Valta liiallista voimaa osien asennuksessa tai irrottamisessa.

Varmista, ettd tuote on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Kiinnitd Forend ja Stock Chassis Baseen ohjeiden mukaan.

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Saadéa Chassis Base haluamallasi tavalla ennen kayttoa.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Pida huolta tuotteesta saanndllisesti ja tarkista osat ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ole hyva ja ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt &r designad for att forbattra din skytteupplevelse.
For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomréade.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, ndr du hanterar vapen.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast komponenter och tillbehér som ar godk&nda av MDT.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att modifiera produkten pa nagot satt, eftersom detta kan paverka sakerheten och prestandan.
Anvand produkten endast i enlighet med géllande lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
® Placera chassi basen pa en ren och stabil yta.
* Anvand medféljande skruvar och verktyg for att fasta chassi basen pa din Tikka T3.
® Se till att chassi basen ar korrekt justerad och atdragen.
2. Montering av Forend:
® Valj en forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18").
® Montera forenden p& chassi basen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att forenden sitter ordentligt fast.
3. Montering av Stock:
® Valj ett lageralternativ (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
* Montera lagret pa chassi basen, se till att det ar korrekt justerat.
® Kontrollera att lagret ar ordentligt fastsatt.

4. Anvandning av Kikarsikte:

* Montera kikarsiktemonteringsrails om sa 6nskas.
® Se till att kikarsiktet &r korrekt justerat for basta sikt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
e Atervinn material nar det &r mojligt.
* Tillsatt inte produkten i vanliga avfallsstrommar, sarskilt om den innehaller elektronik eller batterier.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvéndning av din MDT ESS
Chassi Bas Tikka T3. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval
vysokou droven vykonu a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze pro zamysleny cel.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci s produktem vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Nepouzivejte produkt v blizkosti vody nebo vihkého prostfedi.

PFi montazi a demontazi dodrzujte doporucené postupy a pouzivejte spravné nastroje.
Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné dily a nastroje.
Postupuijte podle pokynd vyrobce pro montaZz Chassis Base.
Upevnéte Forend a Stock podle vaseho vybéru.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti spravné upevnény a bezpecné.
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Pouzivani
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

® Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpe€nostni postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho ¢asti likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.
® Pokud je produkt vyroben z recyklovatelnych materialC, zvazte jeho recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. VSechny produkty musi mit
kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani produktu MDT ESS Chassis Base Tikka T3.
Dékujeme, Ze jste si vybrali ndS produkt a pfejeme vam pfijemny zazitek z pouzivani!



